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אמֶר1 וַיֹּ֨
Và–Giê-hô-va–phán
H0559

יְהוָ֜ה
Giê-hô-va
H3068

י אֵלַ֗
với–ta
H0413

עוֹ֚ד
một–lần–nữa
H5750

לֵךְ֣
hãy–đi
H3212

אֽ‍ֱהַב־
hãy–yêu
H0157

ה אִשָּׁ֔
một–người–đàn–bà
H0802

בַת אֲהֻ֥
được–yêu–bởi
H0157

עַ רֵ֖
bạn–tình
H7453

וּמְנָאָפֶ֑ת
và–là–kẻ–ngoại–tình
H5003

כְּאַהֲבַ֤ת
giống–như–tình–yêu
H0160

יְהוָה֙
Giê-hô-va
H3068

אֶת־
dành–cho
H0853

בְּנֵי֣
con–cái

ל יִשְׂרָאֵ֔
Y-sơ-ra-ên
H3478

ם וְהֵ֗
dù–ho�
H1992

פֹּנִים֙
hướng–về
H6437

אֶל־
các
H0413

ים אֱלֹהִ֣
thần
H0430

ים אֲחֵרִ֔
khác
H0312

י וְאֹהֲבֵ֖
và–ưa–thích
H0157

י אֲשִׁישֵׁ֥
các–bánh–nho
H0809

ים׃ עֲנָבִֽ
khô
H6025

Ðức Giê-hô-va bảo ta rằng: Hãy đi, lại yêu một người đờn bà tà dâm đã có bạn yêu mình, theo như Ðức Giê-hô-va 
vẫn yêu con cái Y-sơ-ra-ên, dầu chúng nó xây về các thần khác, và ưa bánh ngo�t bằng trái nho.

וָאֶכְּרֶ֣ה2ָ
Và–ta–mua

י לִּ֔
cho–ta

ה בַּחֲמִשָּׁ֥
với–mười–lăm
H2568

ר עָשָׂ֖
mười–lăm
H6240

סֶף כָּ֑
siclơ–bạc
H3701

מֶר וְחֹ֥
và–một–hô-me

ים שְׂעֹרִ֖
lú–mạch
H8184

וְלֵ֥תֶךְ
và–nửa–hô-me
H3963

ים׃ שְׂעֹרִֽ
lúa–mạch
H8184

Vậy ta đã mua đờn bà ấy bằng mười lăm miếng bạc và một hô-me rưỡi mạch nha.

וָאֹמַר3֣
Và–ta–nói
H0559

יהָ אֵלֶ֗
với–nàng
H0413

ים יָמִ֤
nhiều–ngày
H3117

רַבִּים֙
dài

שְׁבִי תֵּ֣
ngươi–phải–ở
H3427

י לִ֔
với–ta

א ֹ֣ ל
không–được
H3808

י תִזְנִ֔
làm–điếm
H2181

א ֹ֥ וְל
và–không
H3808

י הְיִ֖ תִֽ
được–thuộc–về
H1961

לְאִ֑ישׁ
người–đàn–ông–nào
H0376

וְגַם־
và–cũng
H1571

אֲנִ֖י
ta
H0589

יִךְ׃ אֵלָֽ
sẽ–giữ–mình–cho–ngươi
H0413

Rồi ta bảo nó rằng: Ngươi khá chờ đợi ta lâu ngày; đừng làm sự gian dâm và chớ làm vợ cho người nam nào, thì 
ta đối với ngươi cũng sẽ làm như vậy.

י 4 ׀כִּ֣
Vì

ים יָמִ֣
nhiều–ngày
H3117

ים רַבִּ֗
dài

֙ יֵֽשְׁבוּ
con–cái–Y-sơ-ra-ên–sẽ–ở
H3427

בְּנֵי֣
con–cái

ל יִשְׂרָאֵ֔
Y-sơ-ra-ên
H3478

ין אֵ֥
không–có
H0369

מֶלֶ֙ךְ֙
vua
H4428

וְאֵי֣ן
không–có
H0369

ר שָׂ֔
quan–trưởng
H8269

ין וְאֵ֥
không–có
H0369

זֶבַ֖ח
tế–lễ
H2077

וְאֵי֣ן
không–có
H0369

מַצֵּבָה֑
tru�–đá
H4676

ין וְאֵ֥
không–có
H0369

אֵפ֖וֹד
ê-phót
H0646

ים׃ וּתְרָפִֽ
và–tượng–thờ
H8655

Vì con cái Y-sơ-ra-ên sẽ trải qua nhiều ngày, không vua, không quan trưởng, không của lễ, không tru� tượng, 
không ê-phót, và không thê-ra-phim.
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ר5 אַחַ֗
Sau–đó

֙ יָשֻׁב֙וּ
con–cái–Y-sơ-ra-ên–sẽ–trở–lại
H7725

בְּנֵי֣
con–cái

ל יִשְׂרָאֵ֔
Y-sơ-ra-ên
H3478

֙ וּבִקְשׁוּ
và–tìm–kiếm
H1245

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

יְהוָה֣
Giê-hô-va
H3068

ם אֱלֹהֵיהֶ֔
Đức–Chúa–Trời–ho�
H0430

וְאֵ֖ת
và
H0853

דָּוִד֣
Đa-vít
H1732

ם מַלְכָּ֑
vua–ho�
H4428

וּפָחֲד֧וּ
và–ho�–sẽ–khâm–phu�c–đến
H6342

אֶל־
cùng
H0413

יְהוָה֛
Giê-hô-va
H3068

וְאֶל־
và–cùng
H0413

טוּב֖וֹ
sự–nhân–từ–Ngài
H2898

ית בְּאַחֲרִ֥
trong–những–ngày
H0319

ים׃ הַיָּמִֽ
cuối–cùng
H3117

פ
—

Nhưng, rồi đó, con cái Y-sơ-ra-ên sẽ trở lại tìm kiếm Giê-hô-va Ðức Chúa Trời mình, và Ða-vít vua mình. Chúng nó 
sẽ kính sợ mà trở về cùng Ðức Giê-hô-va, và được ơn Ngài trong những ngày sau rốt.
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